A@

NEPTUNE 1, NEPTUNE 2
NEPTUNE 2 Special
Operating Instructions

Nilfisk
ALT

Why Compromise




NEPTUNE 1
NEPTUNE 2

{E I

(e} a b WDN

11

121314 15 16 17

18

19

20




NEPTUNE 1, NEPTUNE 2
NEPTUNE 2 Special

Inhalt

Kennzeichnung von
HiNWeISEN e 18

1 Wichtige

SicherheitshinWeise s 18
2 Beschreibung 2.1 VerwendUNGSZWECK. .......cocuuiiieiiiiiieeeiiieeee e esieeee e e 20
2.2  Bedienelemente .......cccccveiiiiiiiiiiie e 21
3 Vor der Inbetriebnahme 3.1 AUFSEEIUNG. . 21
3.2 Vor Grebrauch ... 21
3.3 Reinigungsmitteltank flllen" .............cccooiiiiiiiiii 21
3.4 ANtISCAlE...e e 22
3.5 Brennstofftank fUllen.............ccooririii i 22
3.6 Hochdruckschlauch anschlielen...........cccoceeiiiiiiiieenninn. 22
3.7 Wasserschlauch anschlieRen............oooooiins 22
3.8  Elektrischer Anschluss ...........coiiiiiiiiiiiiieeeees 23
3.9  Frostschutzmittel auffangen ..., 23
4 Bedienung / Betrieb 41  Gerateinschalten .............cccoooiiiiiiiiiieeee e 23
4.2 ANSChIUSSE ..o 23
4.3  Druckregulierung mit der Ergo
Variopress-Spritzeinrichtung® ..........cccccooiiiiiiiiiiiicces 24
4.4  Verwendung von Reinigungsmitteln..............cccccoeen. 24
5 Anwendungsgebiete und 5.1 Arbeitstechniken............coooiiiiiiiiii e, 25
Arbeitsmethoden 5.2  Typische ANWENAUNGEN .......ouveeiiieeeeeiieiiiiiiieieee e 25
6 Nach der Arbeit 6.1  Gerat ausschalten und Versorgungsleitungen trennen....... 27
6.2  Aufrollen von Anschlussleitung und Hochdruckschlauch
und Verstauen von Zubehor ... 27
6.3 NEPTUNE 1 Aufbewahrung (frostsichere Lagerung)......... 27
6.4 NEPTUNE 2 Aufbewahrung (frostsichere Lagerung)........ 28
6.5 Den Reiniger transportieren ............cccceeevvvviiieeieeeeee e, 28
7 Wartung 7.1 Wartungsplan .......cc.eeeeeiiieeee e 29
7.2  Wartungsarbeiten ...........ccoceiiiiiiii i 29
8 Behebung von Stérungen 8.1 Anzeigen am Bedienfeld .............ccccooiiiiiiiii 30
8.2  Weitere StOrUNgeN .........cueeeiiiiiiiieiiie e 30
9 Sonstiges 9.1  Gerat der Wiederverwertung zufihren............ccccooeeennne. 32
9.2 Garanti©.....co e 32
9.3 EG-Konformitatserkl&rung..........cccooviiiiiiiniiiee e 32
9.4  Technische Daten............oooiciiiiiiiii e 385
" Sonderzubehor / Modellvarianten 17

Ubersetzung des Originalhadbuchs
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(DE)

Kennzeichnung von
Hinweisen

Sicherheitshin-
weise, die bei
Nichtbeachtung
Gefahrdungen fir
Personen hervor-
rufen kénnen, sind mit diesem
Gefahrensymbol besonders

gekennzeichnet.
Sie unbedingt die

Betriebsanleitung

durch und bewahren Sie diese
griffbereit auf.

Bevor Sie den Hoch-
druckreiniger in Be-
rieb nehmen, lesen

Hier stehen

Ratschlage

oder Hinweise,

die das Arbeiten
erleichtern und fiir einen sicheren
Betrieb sorgen.

Dieses Symbol fin-

den Sie bei Sicher-

heitshinweisen, de-

ren Nichtbeachtung

Gefahren fiur das
Gerat und dessen Funktion her-
vorrufen kann.

1 Wichtige Sicherheitshinweise

Zu lhrer eigenen Sicherheit

Das Geréat darf

— nur von Personen benutzt
werden, die in der Handha-
bung unterwiesen und aus-
driicklich mit der Bedienung
beauftragt sind

— nur unter Aufsicht betrieben
werden

— nicht von Kindern benutzt
werden

— darf nicht con kérperlich or-
der geistig Behinderten ver-
wendet werden

VORSICHT!

Der Hochdruckstrahl kann geféhr-
lich sein, wenn er missbraucht
wird. Der Strahl darf nicht auf
Personen, Tiere, unter Spannung
stehende Anlagen, oder auf das
Gerat selbst gerichtet werden.

Schutzkleidung, Gehérschutz
und Schutzbrille tragen.

Gerét nicht verwenden, wenn
Personen ohne Schutzkleidung
auf der Arbeitsflache sind.

Den Strahl nicht auf sich selbst
oder andere Personen richten,
um Kleidung oder Schuhe zu
reinigen. Den Strahl nicht auf
lebende Tiere richten.

Beim Betrieb des Gerates treten
an der Spritzeinrichtung Rick-
stoRkrafte auf, bei abgewinkeltem
Sprihrohr zusétzlich ein Drehmo-
ment, daher Spritzeinrichtung fest
in beiden Handen halten.

Allgemeines

Das Betreiben des Hochdruckrei-
nigers unterliegt den geltenden
nationalen Bestimmungen.

Neben der Betriebsanleitung und
den im Verwenderland geltenden
verbindlichen Regelungen zur
Unfallverhlitung sind auch die
anerkannten fachtechnischen
Regeln fur sicherheits- und fach-
gerechtes Arbeiten zu beachten.
Jede sicherheitsbedenkliche Ar-
beitsweise ist zu unterlassen.

Den Ausl6ser nicht festbinden.
Transport

Zum sicheren Transport in und
auf Fahrzeugen empfehlen wir,
das Gerat rutsch- und kippsicher
mit Bandern zu fixieren.

Wenn Geréat und Zubehor bei
Temperaturen um oder unter 0°C
transportiert werden, frostschutz-
mittel sollte vorher in die Pumpe
und den Kessel gezogen werden
wie in Kapitel 6 beschrieben.

Vor der Inbetriebnahme

Wenn lhr Gerat eine Dreipha-
senversion ist und ohne Stecker
ausgeliefert wurde, so lassen
Sie es von einem Elektriker mit
einem geeigneten Dreiphasen-
Stecker mit Schutzleiterkontakt
ausrtsten.

Vor jeder Inbetriebnahme sind die
Netzanschlussleitung und andere
wichtige Teile des Geréates wie
der Hochdruckschlauch und die
Spritzpistole zu kontrollieren. Das
Gerat nicht in Betrieb nehmen,
wenn eines dieser Teile bescha-
digt ist.

Das Gerét so aufstellen, dass der
Netzstecker leicht erreicht werden
kann.

Prifen Sie regelméRig, ob die
Netzanschlussleitung Beschadi-
gungen oder Alterserscheinungen
aufweist. Gerat nur mit einwand-
freier Netzanschlussleitung in
Betrieb nehmen.

Wenn die Anschlussleitung be-
schadigt ist, muss sie durch den
Hersteller, seinen Kundendienst
oder eine dhnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Ge-
fahrdungen zu vermeiden.

VORSICHT!

Ungeeignete Verldngerungslei-
tungen kénnen eine Gefahren-
quelle darstellen. Leitung immer
vollsténdig von der Kabeltrommel
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abwickeln, um ein Uberhitzen der
Anschlussleitung zu vermeiden.

Stecker und Kupplungen von
Netzanschluss- und Verlange-
rungsleitungen miissen wasser-
dicht sein.

Bei Verwendung einer Verlange-
rungsleitung auf die Mindestquer-
schnitte der Leitung achten:

Leitungs- Stromaufnahme

lange | <1gA | <25A
bis 20m | 21.5mm? | 2.5mm?
20m bis | 2.5mm? | g4.0mm?
50m

Uberprifen Sie die Nennspan-
nung des Hochdruckreinigers,
bevor Sie diesen ans Netz an-
schlieRen. Uberzeugen Sie sich
davon, dass die auf dem Typen-
schild angegebene Spannung
mit der ortlichen Netzspannung
Ubereinstimmt.

Der elektrische Anschluss fir
dieses Gerdt muss von einem
Elektroinstallateur ausgefuhrt
worden sein und IEC 60364
und den l&nderspezifischen Vor-
schriften entsprechen.

Es wird empfohlen, dass in den

elektrischen Anschluss zu die-

sem Geréat

— entweder ein Fehlerstrom-
Schutzschalter, der die Netz-
spannung unterbricht, wenn
der Fehlerstrom wahrend 30
ms 30 mA Ubersteigt,

— oder ein Erdungsprifer

aufgenommen wird.

Das zu reinigende Objekt ist zu
prifen, ob beim Reinigen von
diesem gefahrliche Stoffe geldst
und an die Umwelt abgegeben
werden, z.B. Asbest, Ol.
Empfindliche Teile aus Gummi,
Stoff 0.8. nicht mit dem Rund-
strahl reinigen. Beim Reinigen
auf genligend Abstand zwischen
Hochdruckdise und Oberflache
achten um eine Beschadigung
der zu reinigenden Oberflache
zu vermeiden.

Hochdruckschlauch nicht als
Zugseil verwenden!

Maximaler zuldssiger Arbeits-
druck und Temperatur sind auf
dem Hochdruckschlauch aufge-
druckt.

Gerit frostfrei lagern
oder verwenden Sie ein
Frostschutzmittel!

Gerat nie ohne Wasser in Be-
trieb nehmen. Auch kurzzeitiger
Wassermangel fiihrt zu schwerer
Beschadigung der Pumpenman-
schetten.

Wasseranschluss
Dieser Hochdruck-
reiniger darf nur an
einen Trinkwas-
seranschluss an-
geschlossen wer-
den, wenn eine entsprechende
Ruckstausicherung des Typs BA
gemal EN 1717 installiert ist.
Wenn die Rickstausicherung
nicht mitgeliefert wurde, kénnen
Sie diese bei Inrem Handler be-
stellen. Die Lange des Schlauchs
zwischen der Rickstausicherung
und dem Hochdruckreiniger
muss mindestens 6 Meter betra-
gen (und einen Durchmesser von
mindestens 3/4“ haben), um
mdgliche Druckspitzen auszu-
gleichen. Der Saugbetrieb (z. B.
aus einem Regenwasserbehal-
ter) erfolgt ohne Rickstausiche-
rung. Fragen Sie lhren Handler
nach Empfehlungen fur den
Saugsatz.
Sobald das Wasser das Dosier-
ventil durchflossen hat, ist es kein
Trinkwasser mehr.

Betrieb

Wahrend des Betriebs alle Abde-
ckungen und Turen des Gerétes
geschlossen halten.

Netzanschlussleitung nicht be-
schéadigen (z. B. durch Uberfah-
ren, Zerren, Quetschen).
Netzanschlussleitung nur direkt
am Stecker ausziehen (nicht
durch Ziehen, Zerren an der
Anschlussleitung).

ACHTUNG!
Dieses Gerat wurde entwickelt
fur die Verwendung von Reini-

NEPTUNE 1, NEPTUNE 2
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gungsmitteln, die vom Hersteller
geliefert oder empfohlen werden.
Die Verwendung von anderen
Reinigungsmitteln oder Chemi-
kalien kann die Sicherheit des
Gerates beeintréachtigen.

VORSICHT!

Das Gerat ist fUr die Verwendung
von Heizdl EL oder Dieseldl vor-
gesehen. Ungeeignete Brenn-
stoffe (z.B. Benzin) dirfen nicht
verwendet werden, da sie eine
Gefahr darstellen kénnen.

Das Gerat an Tankstellen oder
anderen Gefahrenbereichen we-
gen der méglichen vom Brenner
ausgehenden Explosionsgefahr
nur aulerhalb der festgelegten
Gefahrenbereiche einsetzen (In
Deutschland: TRbF -Technische
Richtlinien fiir brennbare Flissig-
keiten beachten).

Beim Aufstellen in Rdumen fur
geeignete Liftung sorgen und
sicherstellen, dass die Abgase in
geeigneter Weise abgefihrt wer-
den. Vorschlage Uber Anschluss-
Systeme stellen wir gerne zur
Verfligung.

Bei Anschluss des Gerétes an
eine Kaminanlage die Landes-
bauordnung beachten. Vorschla-
ge Uber Anschluss-Systeme stel-
len wir gerne zur Verfligung.

VORSICHT!

/1\_ Vorsicht wenn in der Pha-
<J\D se des Abdampfens heilRes
Wasser und Dampf mit bis

zu 150°C austritt.

VORSICHT!
Die Abgasdéffnung nicht
&berﬂhren und nicht abde-
cken. Verletzungs- und
Brandgefahr.

Den Kamin nicht beriihren, abde-
cken oder Schlauch bzw. Schnur
Uber ihn legen. Gefahr fir Per-
sonen, Risiko von Uberhitzung
und Feuer.
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Elektrik

ikl

VORSICHT!

Elektrogerate niemals mit Was-
ser abspritzen: Gefahr fiur Per-
sonen, Kurzschlussgefahr.
Einschaltvorgédnge erzeugen
kurzzeitige Spannungsabsen-
kungen.

Bei Netzimpedanzen (Hausan-
schluss) kleiner als 0,15Q sind
keine Stérungen zu erwarten.

Im Zweifel kontaktieren Sie lhr
Stromversorgungsunternehmen.

Wartung und Reparatur

ACHTUNG!

Vor dem Reinigen und Warten
des Gerates ist grundsatzlich
der Netzstecker zu ziehen.

Nur Wartungsarbeiten ausfih-
ren, die in der Betriebsanleitung
beschrieben sind. Ausschlie3lich
Original-Ersatzteile verwenden.
Keine technischen Anderungen
am Hochdruckreiniger vorneh-
men.

VORSICHT!
Hochdruckschlduche, Fittings und
Kupplungen sind wichtig fir die
Sicherheit des Geréates. Nur vom
Hersteller zugelassene Hoch-
druckteile verwenden!

Die Netzanschlussleitung darf

nicht von der vom Hersteller
angegebenen Ausfiihrung abwei-
chen und nur von einer Elektro-
fachkraft gewechselt werden.
Fir weitergehende Wartungs-
bzw. Reparaturarbeiten wenden
Sie sich bitte an den Nilfisk-ALTO-
Service oder eine autorisierte
Fachwerkstatte!

Priifung

Der Hochdruckreiniger entspricht
den deutschen »Richtlinien fir
Flissigkeitsstrahler«. Der Hoch-
druckreiniger ist nach der »UVV-
Arbeiten mit FlUssigkeitsstrahlern
(BGV D15)« bei Bedarf, jedoch
mindestens alle 12 Monate durch
Sachkundige auf Betriebssicher-
heit zu prifen.

An elektrischen Geraten muss
nach jeder Instandsetzung oder
Anderung der Schutzleiterwider-
stand, der Isolationswiderstand
und der Ableitstrom gemessen
werden. Aul3erdem ist eine Sicht-
prifung der Anschlussleitung,
eine Spannungs- und Strommes-
sung und eine Funktionspriifung
durchzufiihren. Als Sachkundige
stehen lhnen unsere Kunden-
dienst-Techniker zur Verfiigung.

Die vollstdndigen UVV 'Arbeiten
mit Flussigkeitsstrahlern' sind zu
beziehen beim Carl Heymanns-
Verlag KG, Luxemburger Stralte
449, 50939 KoIn oder bei der

2 Beschreibung

21 Verwendungszweck

Dieser Hochdruckreiniger wurde
fur eine professionelle Verwen-
dung entworfen. Er kann zum
Reinigen von landwirtschaftlichen
Maschinen, Konstruktionsma-
schinen, Stéllen, Fahrzeugen,
rostigen Flachen und Ahnlichem
verwendet werden.

Das Gerat ist nicht fur die Rei-
nigung von Flachen, die mit Le-
bensmitteln in Kontakt kommen,
zugelassen.

zustandigen Berufsgenossen-
schaft.

Die druckfuhrenden Teile dieses
Hochdruckreinigers sind gemaf
§9 der Druckbehalterverordnung
ordnungsgemal hergestellt und
mit Erfolg einer Druckprifung
unterzogen.

Sicherheitseinrichtungen

Unzulassig hoher Druck wird beim
Ansprechen der Sicherheitsein-
richtung Uber eine Bypassleitung
ohne Restdruck in die Saugleitung
der Pumpe zurlckgeleitet.

Fallt die Foérderleistung unter
einen festeingestellten Wert,
schaltet der eingebaute Stro-
mungswéchter den Olbrenner
automatisch ab. Der Olbrenner
ist auf Dauerziindung eingestellt.
Als zusétzliche Sicherungsmald-
nahme ist in den Kamin des Hit-
zetauschers ein Thermo-Sensor
integriert. Eine Uberhitzung des
Gerétes ist somit ausgeschlos-
sen.

Die Sicherheitseinrichtungen sind
werkseitig eingestellt und ver-
plombt und dirfen nicht verstellt
werden.

In Kapitel 5 wird die Verwen-
dung des Hochdruckreinigers
fir unterschiedliche Aufgaben
beschrieben.

Verwenden Sie das Gerat nur ge-
mal den in dieser Anleitung ent-
haltenen Anweisungen. Jegliche
anderweitige Verwendung kann
das Geréat oder die zu reinigende
Oberflache beschadigen und zu
schweren Verletzungen fihren.
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